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DE DIEF VAN SJOE-TANG 


Wat jullie hier verteld wordt, is echt ge- 
beurd. Maar in Japan en al tweehonderd 
jaar geleden ! 

Ten Noorden van het grote eiland Yeso 
ligt een eilandje, dat Koemasiri heet. 

De eilandbewoners waren in een volsla- 
gen paniekstemming. 

Bijna elke nacht, en vaak zelfs over dag, 
werd er gruwelijk gestolen. Tuingereed- 
schap, gebruiksvoorwerpen, was die te dro- 
gen hing... En dat, waar vroeger op die 
paar dorpen nooit gestolen was, waar zelfs 
nooit over diefstal gesproken werd ! 

Nu weer waren er visnetten ontvreemd 
—- bijna alle mannen zijn daar vissers — 
en ook de vangst was verdwenen. Deze was 
het hele rijkdom van een arme, oude man 
en dat feit bracht de bewoners van Sjoe- 
Tang ertoe, hun beklag bij de goeverneur 
van het eiland te doen. 

—- Heer, een onbekende dief heeft deze 
nacht netten en vangst van de oude Tsi- 
Tsjang-Hoe gestolen. Nu heeft de arme 
man niets meer | Kunt u geen maatregelen 
nemen en paal en perk stellen aan derge- 
lijke afschuwelijke practijken? Hoe lang 
nog moet onze vredige samenleving ver- 
stoord blijven ? 

De goeverneur liet Fa-Yama roepen, die 
_zijn raadsheer was. Na een fluisterend ge- 
sprek met deze, nam hij het woord : 

—- Volk van Sjoe-Tang..…. Ik zal alle 
beschikbare politiemannen inzetten om de 
dief te vangen. Maar jagen ook jullie ach- 
ter hem -aan ! Ik loof een premie van 
twintig duizend yen uit voor degene, die 
erin slagen zal inlichtingen te verschaffen, 
die leiden tot aanhouding van de boos- 
wicht. 

Twintig duizend yen !..… Dat was een 
heel fortuin De mensen mompelden van 
bewondering en trokken af. In hun houten 
keetjes en strooien hutten praatte men 
over niets anders meer dan over deze grote 
som. 

Wat de dief intussen niet belette, die- 
zelfde avond weer zijn slag te slaan. Nu 
in het paleis van de goeverneur zelf, waar 
hij veel zilverwerk en edelstenen roofde. 


Ergens weggedoken stond op Sjoe-Tang 
een huisje met een tuintje. Bloemen bloei- 
den er, veelkleurige vogels zongen in de 
bomen en zonnestralen zeefden door het 
lover tot op een oude houten brug en in 
het riet van het watertje. Het huisje ging 
bijna geheel schuil onder de kamperfoelie. 
Wat moesten de mensen, die hier woonden, 
wel gelukkig zijn ! 

Helaas |... 

Vroeger was dat zo geweest. Maar en- 
kele jaren geleden had een verschrikkelijke 
ziekte de vader aan de liefde der zijnen 
ontrukt en sindsdien leefde het gezin in 
armoede. Er waren nog drie iongens : Foe- 
Mina, wat « Dwaashoofd », Hong-An, wat 
« Brede Rug » en de jongste Kaï-Sjen, wat 
« Klein Duimpje » betekent. Verder was er 
nog een klein zusje Ma-Tao, wat « Witte 
Bloem» betekent. Het kind was nog maar 
zes jaar ‘en heel zwak. Juist omdat het al- 
tijd ziek was, kostte het huishouden zo- 
veel meer ! De drie jongens waren nog te 
jong om te verdienen. Als vissers brachten 
ze nooit veel thuis en zo schreide de moe- 
der vaak, omdat ze geen inkomsten had- 
den. 


Op een avond gingen de drie broers wan- 
delen. Onderweg vertelde Fie-Ming over de 
Beni van de goeverneur : twintig duizend 
yen ! 

— Hadden wij die maar, zuchtte Kaï- 
Sjen, de jongste. 

—- Ik geloof, dat ze voor ons kan zijn, 
zei Foe-Ming. 

De broers keken de oudste verrast aan. 

— Het is heel eenvoudig, vervolgde 
« Dwaashoofd », die zijn naam weer eens 
eer aandeed. Een van ons geeft zich uit 


voor de dief en de twee anderen brengen 
hem aan |. Dan zal er weer vreugde zijn 
bij ons thuis, Ma-Tao kan genezen en 
moeder niet meer schreien. Laten we loten, 
wie de dief moet zijn. Die zal wel enkele 
jaren gevangenisstraf oplopen, maar dan is 
hij ook weer terug en kan mee genieten 
van de aldus verworven rijkdom. 

Daar Foe-Ming nu eenmaal de oudste 
was, waren de anderen gewend naar hem 
te luisteren. Ze trokken strootje en… het 
lot viel op de jongste. 


De volgende dag na hun werk trokken de 
twee oudsten naar de goeverneur. 

— Heer, zo begonnen ze, we hebben de 
dief van Sjoe-Tang ontdekt en we weten 
ook, dat hij deze avond hier komt stelen. 
U kunt hem herkennen aan het volgende : 
hij is nog jong en maar klein, als zanger 
verkleed, zingt uitstekend en begeleidt 
zichzelf op de viool. 

—- Als dat vanavond allemaal uitkomt, 
antwoordde de goeverneur, kunnen jullie 
morgen de beloning komen halen. 


Toen Kaï-Sjeng zich die avond aan het 
paleis aanbood, was de goeverneur blij. 
Nu kwam het er nog maar op aan, hem op 
heterdaad te betrappen ! De zanger mocnt 
niet merken, dat hij in een hinderlaag ge- 
lokt werd. 


Kaï-Sjen vroeg, of hij zingen mocht en 





zo de goeverneur en zijn gezelschap te 
vermaken. 

De goeverneur vond het goed, vooral om- 
dat zijn dochter, die ongeveer even oud 
was als de varende zanger, ook van zin- 
gen en muziek hield. 

Kaï-Sjen begon met een langzaam sle- 
pend wiegelied, dat hij nog van zijn moe- 
der geleerd had. Hij zong het prachtig, zo- 
dat iedereen onder de indruk kwam. 

— Ken je nog andere liederen? vroeg 
het meisje. 

—- Jawel, prinses | Mag ik « De Klacht 
van de Arme » zingen, een lied, dat ik zelf 
gedicht en getoonzet heb? Het is wel droe- 
vig, maar beantwoordt dan ook aan mijn 
droevige jeugd thuis… 

De zanger begon : 


Vreemden en vrienden, die luistert naar m'n lied, 
Hoort, hoe ik ongelukkig ben! 

Toch zeg ik u, vergeet het niet: 

Uw lach is mij meer dan uw yen! 


Daarop vertelde hij, hoe hij graag rijk 
en gelukkig wenste te zijn, te leven op een 
kasteel en een groot aanvoerder te worden 
in het leger van de goddelijke keizer. Hij 
woonde echter maar in een arm huisje en 
kon niet eens gewoon soldaat worden. Toch 
bleef er diepe vreugde in zijn hart. Immers 
bij alle ongeluk had hij toch de gave van 


(Zie vervolg bladz. 5.) 
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Wie kwam het eerst op de Noord-| 
pool ? 
Wie was Louis Pasteur ? 
Wat is taal ? 
Wie vond letters en cijfers uit 2… 
Piet Kwabbernoot spitst zijn oren ! 
Spitsen jullie liever je aandacht, op 
wat Snuffeltje hier vertelt ! 
WIE KWAM HET EERST 
OP DE NOORDPOOL? 

Ik geloof, DE GROENE LEEUW uit Wa- 
tervliet, dat niemand op dit vraagje het 
Juiste antwoord weet. Wisten jullie, dat 
reeds- in 1266 de Noormannen de Noord: 
pool bereikt moeten hebben? En wat is 
er daarvoor nog geweest? Verder dan de 
datum 1266. reikt de geschiedenis niet! 
Maar het vervult ons met fierheid, dat in 
de XVIe eeuw de zeevaarders uit onze 
Lage Landen zoveel hebben bijgedragen 
tot bet ontsluieren. van het Noordpoolge- 
heim. Barendsz in de eerste plaats en la- 
ter vooral nog Rijp en Heemskerk. Toch 
bereikte niemand van deze mannen het 
juiste poolpunt, maar dat het felle knapen 
waren, getuigt Tollens in zijn... Overwin- 
tering op Nova-Zembla ! Koldewey, Nares 
en de door iedereen gekende Nansen kwa- 
men er bijna. 

Nu is het een feit, dat Peary, een Noord- 
emerikaan, hem in 1909 bereikte, doch 
zijn niet minder bekende landgenoot F. 

„Cook beweert, dat hij er een jaar vroeger 
al geweest was. Peary zegt natuurlijk, dat 
dit niet waar is... We zullen beide heren 
maar laten twisten en ons wenden tot de 
tragische figuur van Amundsen, die de 
Noordpool in. 1926, voor het eerst over- 
vloog en later nooit meer terugkeerde bij 
het zoeken naar de verongelukte noord- 
poolexpeditie van Nobile: Ja, het zijn moe- 
dige mannen, deze Noordpoolvaarders. 

Omdat ik je geen bepaald antwoord kon 
geven op je eerste vraagje, pik ik er nog 
een tweede uit: 


WIE WAS LOUIS PASTEUR??? 

De beroemde Franse scheikundige Louis 
Pasteur werd in 1822 te Dôle in de Jura 
geboren, Hij studeerde te. Parijs en werd 
er doetor in de natuurwetenschappen (in 
1847). In 1852 doceert hij vervolgens schei- 
kunde te Straatsburg. Later wordt hij di- 
recteur van de scheikundige afdeling aan 
de «Ecole Normale» (1857), Hij was lid 
van meerdere wetenschappelijke vereni- 
gingen, zoals de Académie Francaise, Aca- 
demie voor Wetenschappen en Academie 
voor Geneeskunde. 

Pasteur werd vooral beroemd door een 
hele reeks proeven. Voor hem werd nog 
vrij algemeen aangenomen, dat het leven 
uit dode stof kon ontstaan. Velen beproef- 
den zelf op scheikundige wijze «leven» 
te scheppen. Ook geleerden dachten toen 





nog, dat de schimmel, die zich op brood, 
kaas, leder, enz. ontwikkelt. uit deze du- 
de stoffen ontstond. Pasteur bewees ecn- 
ter zonneklaar, dat deze planten — want 
schimmels zijn planten! — uit microsco- 
pisch kleine zaadjes groeiden, die. in de 
lucht rondzweven. Pasteur onderzocht en 
maakte een heel bizondere studie van alle 
mogelijke gistingen, rottingen en etterin- 
gen. Zo ontdekte hij, dat ziekten veroor- 
zaakt worden door zeer kleine woeker- 
plantjes: de. microbe. 

Pasteur bleef echte: ‘iet enkel een ge- 
leerd theoreticus, hij werd een der groot- 
ste weldoeners der mensheid, daar hij te- 
gen deze vreselijke microben ook verde- 
digingsmiddelen zocht en vond. Pasteur 
ontdekte een serum tegen hondsdolheid en 
het «pasteuriseren», een systeem van 
verhitting (tot 65 graden), waardoor vele 
microben en gistcellen vernietigd worden. 
Gepasteuriseerde stof (denk aan melk!) 
wordt aldus houdbaar. Pasteur wees op 
broeinesten van microben en leerde, hoe 
die vernietigd moesten worden. Jullie be- 
grijpt hoe hij, door zich met dergelijk ge- 
vaarlijk goedje bezig te houden, voortdu- 
rend aan besmettingsgevaar blootstond. 
Toch hield hij vol en had zodoende steeds 
zijn leven veil voor het mensdom. 

Het mag ons dan ook niet verwonderen, 
dat de Franse regering hem destijds een 
jaarrente schonk van 25.000 francs. In. 1895 
werd hij grandioos gehuldigd in de Sor- 
bonne (de hogeschool van Parijs). Jam- 
mer genoeg stierf hij nog hetzelfde jaar… 


WAT IS TAAL 22? 
WIE VOND DE LETTERS 
EN CIJFERS UIT 222 

TARZAN uit Erps-Kwerps en JAN 
ZONDER VREES uit Nederokkerzeel zijn 
tot het mysterie van de taal doorgedron- 
gen! Ja, is het geen wonderbaar ver- 
sehijnsel, dat de mens ook de innigste 
roerselen van zijn ziel kenbaar kan ma- 
ken aan zijn evenmens door het uiten van 
klanken of door het neerschrijven van te- 
kens? Wie is toch de: tovenaar, die ons 
de taal schonk en welke geleerde gaf ons 
de tot in. het oneindige bruikbare, de on- 
verslijtbare en toch zo eenvoudige letters 
en cijfers ?… 

Taalgeleerden (of filologen) hebben al 
eeuwen lang dezelfde vraag gesteld en 
naar de oplossing er van gezocht. Zo ont- 
dekten zijde herkomst van de éne taal uit 
de andere en de verwantschap. tussen de 
verschillende talen onderling. Tenslotte 
bleven zij steken bij enkele onvertaalbare 
stenen raadselen. en daarna.… bij niets 
meer, omdat er uit die oeroude tijden geen 
«taal of teken» is overgebleven ! Hoe ver 
men echter in de geschiedenis van het 
mensdom teruggaat, overal en altijd heeft 
men taalverschijnselen opgemerkt. Ook bij 
de minstbeschaafde volkeren, die soms 
maar een zeer kleine woordenschat heb- 
ben. Zo mag men terecht veronderstellen, 
dat ook de eerste mensen al gesproken 
hebben. Er is zelfs een Nederlander ge- 
weest, die meende ontdekt te hebben, dat 
in het Aards Paradijs... Nederlands ge- 
sproken werd. Dat was dhr. Becamus uit 
Hilvarenbeek in Noord Brabant! Men 
heeft ook ooit proeven genomen met kin- 
deren. Zonder dat die «taal of teken» ge- 
hoord of geleerd hadden, werden ze bij 
elkaar geplaatst. Men stelde vast. dat ze 
spoedig zelf een taaltje geschapen had- 
den, dat door niemand anders dan voor 
henzelf verstaanbaar was ! 

Ik kan me best voorstellen, hoe dat bij 
onze eerste voorouders mogelijk gegaan 
is. Zij stieten bepaalde geluiden uit cm 
hun vreugde, hun: verrassing, hun verwon- 
dering of pijn uit te drukken. Deze «te- 
kens» werden onmiddellijk door iedereen 


etend feemann: 





… Dat ze spoedig zelf een taaltje gescha- 
pen hadden. 


begrepen. Zo zullen zij ook klanken heb-s 
ben uitgebracht bij het nuttigen van voed- 
sel en bij het ontdekken ervan. Kinderen 
namen deze. « woorden» van hun ouders 


over, vonden er nieuwe bij en zo groeide 
de taal. Later verlieten de eerste mensen 
elkaar en trokken naar alle streken der 


wereld. Zo vervreemden ze van elkaar, 


want de nieuwe woorden, die ze bijmaak- 
ten voor dezelfde dingen, waren anders. 
Zo ontstonden verschillende talen. De bij- 
bel leert het niet anders. 

Tot nu toe hadden wij het enkel nog 
maar over «gesproken» taal. Hoe zit het 
nu met de schrifttekens ? In voorhistori- 
sche holwoningen hebben de bewoners ie- 
kens aangebracht, die blijkbaar niet al- 


len als versiering dienden. Ze hadden ook 


een betekenis Men heeft in die tijd. reeds 
de behoefte gevoeld om bepaalde dingen 


voor anderen «op steen» vast te leggen, 
Zeer begrijpelijk is het dat, als men het, 
over een bepaalde plant of dier had, men 
deze door een afbeelding ervan aanduidde. 

Zo kwam men tot een soort van rebus-_ 


schrift, zoals de oude Egyptenaren er al 
een hadden, achtduizend jaar en meer 


voor onze tijdrekening: de hieroglyfen!_ 
Iedereen tekende echter niet even duide- 


lijk en men ging afkortingen en symbolen 
gebruiken. Zo ontstonden er vereenvoudi- 
gingen. Tot er op de lange duur nog enkel 
«tekens» overbleven: de lettertekens. De 
ene taal nam de tekens van de andere 


over. Toch bleef er een enorme verschei- 


denheid. Die zal jullie van allerlei afbeel- 
dingen wel bekend zijn. Onze huidige let- 
ters komen via de Romeinen van de Phe- 
niciërs en onze huidige cijfers van de Ara- 


bieren, die ze op hun beurt weer… uit In- 


dië voor ons hebben meegebracht! 
Ik zou jullie natuurlijk nog veel meer 


over dit thema kunnen vertellen. Maar... 
daar dreigt het voor mij zeer verstaan- 


bare «teken » van Sjarel's vinger. Daarom 


roepen wij elkaar in goed Nederlands nog 


even toe : 


Met Robbedoes vooruit en vooraan!!! 
Je trouwe aartsrakker 
SNUFFELTJE. 





Sommige lezers, die zich. « Robbe- 


verkoper kunnen aanschaffen, vragen 
de prijs van een abonnement. Voor 
hen laten we hier een lijstje volgen : 


ABONNEMENT 
van nu tot einde December : 
VOOR BELGIE: Fr. 36. 
VOOR NEDERLAND : FI. 2.25. 


Deze bedragen kunnen betaald. wor- 
den: Voor. Nederland : Per postwissel 
aan: « Robbedoes », Bolwerk Zuid 56, 
Bergen op zoom. Voor België: 
storting. op Postrekening. 3621.59 van 
« Robbedoes », Ommeganckstraat 21, 

Antwerpen. 
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DE DIEF VAN SJOE-TANG 


(Vervolg van bladz. 2.) 


het lied en kon hij anderen opbeuren en 
troost bezorgen in hun droefheid. Zo hoop- 
teshij ook hier alle droefheid te verbannen 
„en dàt was zijn overgroot loon. Het slot 
‘herhaalde het begin : 


Vreemden en vrienden, -die luistert-naar m'n lied, 
Hoort, hoe ik ongelukkig ben! 
Toch zeg ik u, vergeet het niet: 
Uw lach is mij meer dan uw yen s 

De dochter van de goeverneur vond het 
prachtig. 

—- Hoe heet je, lieve zanger? 
„— Kaï-Sjen is. mijn naam, prinses. 

— ‘O, je mag ‘hier-altijd terugkomen. En 
_doe maar alsof je thuis bent! 
_ Ze ‘klapte in de ‘handen «en ‘beval -de 
dienaren thee te brengen. Zelf trok -ze zich 
daarna bescheiden terug. 


Nauwelijks was de ‘prinses weg en waren 
ook «de ‘bedienden cheengegaan, of Kaï- 
Sjenstrekte «zijn ‘hand uit «naar het zilve- 
ren tafelgerief. Maar voor hij het in zijn 
zakken kon bergen, klonken drie stemmen 
uit verschillende hoeken: 

— ‘Halt ! ‘En geen ‘beweging meer |… 

‘Politiemannen, die ‘tussen de gordijnen 
verborgen hadden gestaan, traden “te voor- 
ee en bonden de op heterdaad betrapte 
dief. d 


De goeverneur wilde de zanger doodge- 
woon het land uitzetten, na hem twintig 
zweepslagen te hebben gegeven. Fa-Yama, 
zijn raadsheer, was echter van oordeel, dat 
het beter was, de jongen, als afschrikwek- 
„ kend voorbeeld, in de gevangenis te laten 
werpen en hem daar dood te laten hon- 
geren | Hij wist de -goeverneur te overre- 
den en…. zo liepshet dus weer eens anders 
af, dan Foe-Ming voorzien had. 


Toen de twee broers naar het paleis gin- 
gen om hun beloning in ontvangst te ne- 
men, hoorden ze, hoe de jongste de hon- 
gerdood moest sterven. Al hadden ze nu 
het geld, het was toch geen blije thuis- 
komst | Wat moesten ze doen ?.…. Afler- 
eerst de zaak voor moeder geheim houden. 
En vervolgens levensmiddelen in de gevan- 
genis zien te smokkelen ! 


„Diezelfde avond kreeg Kaï-Sjen drie be- 
zoeken, alle drie even onverwacht. 

Treurig zat hij zijn lot af te wachten en 
had al willen schreien. Gelukkig dacht hij 
nog juist bijtijds aan thuis, dat ze daar 
nu door zijn offer gelukkig waren, Dat gaf 
hem vrede met zijn droevig lot. En hij 
zong, om zijn eigen droefheid te verdrij- 
ven.… 

Eensklaps hoorde hij, hoe van buiten de 
gevangenismuur dat “zingen beantwoord 
werd. Even later gleden twee schaduwen 
over de hoge muur, die van alles in zijn 
richting begonnen te gooien, allemaal lek- 
kere en goedzame dingen, die Kaï-Sjen in 
zijn zakken stopte. En daarbij kon hij nog 
eten, zoals nog nooit iemand gegeten had ! 

— Houd goede moed, fluisterde Foe- 
Ming ten afscheid. Morgen komen we te- 
rug en brengen vijlen mee. Dan kun je 
vluchten. … à 
| Daarop verdwenen de broers en Kaï- 

_Sjen zag weer zo blij de toekomst in, dat 
hij van puur plezier begon te zingen. 

Maar plots hield hij op, want weer had 
hij een schaduw gezien. 

Het was Fa-Yama! 

=— Je zingt nog Zo lustig, jonge dief ! 
Vrees je de dood niet? Zeker, omdat 
jij de echte dief niet bent ! Maar-toch zul 
je sterven, want de echte dief ben ik zelf.… 
Nu ik me rijk gestolen heb, zul jij het 
geheim van mijn diefstallen in het graf 
meenemen | Dan ga ik voorgoed vrijuit en 
mogen je broers voor mijn part die twintig 
duizend yen houden. Ik ben al tien maal 
rijker ! Vaarwel dus, mooie dief |! Vaar- 
wel, ter dood veroordeelde ! 


Koessia, de dochter van de goeverneur, 
die «ook “de tuin ingeslopen -was, waarde 
gevangenis zich bevond, had alles gehoord. 
Want eigenlijk was ze“Fa-Yama voor ge- 
weest, maar „moest ze zich voor hem ver- 
bergen. 

Wat was ze blij, toen ze op die manier 
hoorde, dat haar geliefde zanger niet schul- 
dig was | Maar... waarom verdedigde die 
zich niet? Toch zou ze hem zien te 
redden ! 


Ze ging alles aan vader vertellen, die 
daarop een van zijn geheime agenten uit- 
stuurde om van de familie van Kaï-Sjen 
wat meer te weten te komen. 


Daags daarna al bracht de politieman het 
volgende rapport uit: 


— Heer, ik ben, als bedelaar vermomd, 
daar binnen kunnen komen. De moeder is 
weduwe en er zijn vier kinderen. De jong- 
ste, een meisje, is al jaren ziek en de jon- 
gens kunnen de kost niet verdienen. De 
moeder trof ik schreiend aan : « Voor-twin- 
tig duizend yen hebben ze de kleine Kaï 
verkocht ! En -ze denken nog, dat ik ‘het 
niet weet !-Maar vanmorgen wees men mij 





op het dorp metde vinger na als de moeder 
van «de dief | Ik vroeg uitleg-en nu.weet 
ik alles U isarm L- Hier, neem het geld ! 
Ik wil het niet !“Neem het, of ik gooi het 
in zee 1.» «kk cheb het geld toen “maar 
genomen, Heer. Hier is het. 

Nu was de goeverneur alles duidelijk. Hij 
liet de gevangene voor zich brengen, die 
spoedig door de mand viel. Maar-degoe- 
verneur was toch ontroerd, omdat deze sjon- 
gen zijn goede naam en zelfs zijn leven 
veil had voor het geluk van zijn familie. 


Fa-Yama vluchtte weg, nu alles uitge- 
komen was. Hij kwam echter niet ver, want 
iedereen maakte jacht op hem. Toen hij 
opeen in zee uitstekende rotspunt dreigde 
gegrepen te worden, sprong hij zelf in het 
water : misdadig einde van een misdadig 
teven. 

Toen nam de goeverneur Kaï-Sjen als 
raadsman, de jongste van heel Japan ! Van- 
zelfsprekend kwamen moeder «en Ma-Tao 
niets meer tte kort, ‘Later trouwde de zan- 
ger met Koessia en volgde zijn schoonva- 
der op als goeverneur van het eiland. 

‘P. MARIEU. 
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naam allemaal zo goed kennen, gaan 


gaan bezoeken, Hij heeft er 
graag wat vertelt. 


Promotor, 
vierplaatsig toerisme-vliegtuig, terwijl de 


Maar, buiten het bouwen van 


een heleboel vliegtuigen «in licentie », 


reeks te gaan bouwen. 


Bij Fokker staan op het ogenblik twee prototypes op stapel. 
exemplaar van een bepaald type. De eerste is de S.13, een tweemotorig opleidings- 
vliegtuig voor bemanningen. Dit toestel nadert zijn voltooiing en 
tegen het einde van dit jaar nog verwacht worden. De S.13 is-een laagdekker, helemaal 
van metaal, voorzien van twee Pratt & Whitney motoren van ieder 600 PK. De be- 
manning bestaat uit vijf koppen. Het tweede prototype is de S.14, een éénplaatsig 
opleidings-straalvliegtuig, We geven met opzet hier 
gegevens van deze toestellen, We zullen daar later 
op terugkomen. Drie eigen ontwerpen worden in serie aangebouwd. Het zijn de F,25 
de SI Instructor en zijn neuswiel versie, de S.12. De « Promotor» is een 


bij Fokker 


Jullie hebben natuurlijk allemaal al eens gehoord van de beroemde Nederlandse 
vliegtuigenfabriek Fokker. Bij onze lezertjes in Nederland zal er wel geen enkele 
zijn, die deze naam niet kent. In de luchtvaartwereld kun je die naam dan 
plaatsen naast namen als De Havilland, Douglas, Breguet of welke andere ook. Ook 
al komt hij van een veel kleinere natie, hij staat er tussen gelijken. Omdat jullie die 
we daar niet verder over uitweiden. Een lucht- 
vaartenthousiast weet goed genoeg wie Fokker 
wereldfaam verwierf. Nee, vandaag gaan we niet 
recht bij. Fokker binnen, Vlieger Bob is kortgeleden de Fokkerfabriek te Amsterdam 
natuurlijk een heleboel dingen gezien, waarvan hij jullie 


ook gerust 


was, wat hij deed en hoe hij zijn 
achteruit kijken. Wel reeht vooruit, 


Dit zijn een eerste 


de eerste vlucht kan 


geen volledige beschrijving of 
in deze rubriek nog uitgebreider 


Sl en S.12 tweepersoons opleidingsvlieg- 


tuigen zijn, Ook op deze toestellen komen we later terug. 
prototypes, en het in serie construeren van eigen 
ontwerpen, wordt er bij Fokker nog wat anders gedaan. Men bouwt er 


namelijk nog 


Voor hen, die niet weten wat dit betekent, 
vertellen we hier even wat «licentiebouw» betekent. Een bepaalde vliegtuigenfabriek 
geeft aan een andere fabriek de toelating om een van zijn vliegtuigen «in serie» of 


Zo heeft Fokker nu van de Engelse Gloster fabriek verlof gekregen om 300 Meteors 








Ï 
l 


te gaan bouwen! Van deze driehonderd machines zullen er 150 in Nederland blijven 
en 150 zullen naar België gaan. De straalmotoren voor deze vliegtuigen zullen, even- 
eens in licentie, in de Belgische F. N. (d. i, Fabrique Nationale) te Herstal gebouwd 
worden, Zo worden die Meteors-een echt Benelux-product! Ook van Hawker heeft 
Fokker een licentie verkregen. Hier gaat het om het bouwen van 25 Hawker Sea- 
Furry's voor de Nederlandse Marine Luchtvaartdienst. 

Aan al dat werk van prototypes, seriebouw en licentiebouw schijnt men bij Fokker 
nog niet genoeg te hebben ! Daarom doet men er dan ook nog een belangrijke hoe- 
veelheid revisie en ombouwingswerk ! Machines van de Nederlandse Luchtmacht, de 
Belgische en de Zwitserse luchtmacht, en allerlei burgerlijke maatschappijen worden 


er nagezien, hersteld of veranderd. In de reviste-afdeling kan men dan ook heel wat 


types zien, Spitfire's staan er naast Anson's, Oxford's en Harvards. Dakota's verbroe- 
deren er met een Dominie. En het is nog niet gedaan ! Want met dat al vindt men 
ook nog tijd om een serie zweefvliegtuigen voor Nederlandse clubs te bouwen! 
Zoals jullie zien, weet men bij Fokker van aanpakken! Trouwens, dat heeft men 
er altijd.gekund. De fabriek bestaat nu dertig jaar. Gedurende die periode heeft men 
heel wat“«aangepakt»! Dit zal je wel duidelijk worden, als we. vertellen, dat van 
1911, toen ‘Fokker — juist 21 jaar geworden — voor het eerst vloog met het toestel, 
dat hij zelf had ontworpen, tot op de dag van vandaag zowat 10.000 vliegtuigen zijn 
gebouwd, die de naam «Fokker» droegen. Of nog steeds dragen! Want Fokkers 
vliegen er nog steeds. En men zou bijna geneigd zijn te zeggen, Fokkers zullen er 
altijd vliegen. Want, wisten jullie, dat er, ook na de overrompeling van Nederland, 
nog Fokkers in de lucht zijn geweest en gevochten hebben ? Dat zelfs de Duitse 
luchtmacht tijdens de laatste wereldoorlog Fokkers in dienst had ? Fokker T8W tor- 
pedobommenwerpers ! Zoals men indertijd van Keizer Karel zei, dat de zon nooit 
onderging over zijn keizerrijk, zo kan men nu zeggen, dat de Fokkervliegtuigen sinds 
1911 nooit uit de lucht zijn geweest. Moge het zo blijven. tot heil van de Nederlandse 
en van de wereldluchtvaart ! : 
Vlieger BOB. 


Vra genbus 


E. SWAELEN uit Antwerpen. — Hier de gevraagde gegevens: De Havilland DH 100 
Vampire, D. H. Goblin II straaleenheid, Spanwijdte 12,19 m. Lengte 9,37 m. Hooste 
2,64 m. Leeggewicht 2.893 Kgr. Max.-snelheid 870 Km.-u. Uiterste vliegbereik 1.690 Km. 
Vampires zijn o. a, in dienst bij de Engelse, Zweedse en Zwitserse luchtmacht. 

KAPITEIN STORMVOGEL 29.427. — Zeer tot onze spijt kunnen we je niet toelaten 
een Eskader op te richten. Westwijfelen niet aan je kennis, maar we kunnen om 
geen enkele reden beneden de gestelde ouderdom Eskaderleiders toelaten. Jammer, 
maar eventjes wachten ! Zoveel te beter leider ben je later. De « Flits» is uitverkocht, 
en kan dus niet meer bezorgd worden. 
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JEFKE 15 OP GEHEIMZINNI- 
GE WIEE ONTVOERD JAN 
KORDAAT 15 GEWAARSCHUKID, 
AAN BOORD VAN EEN 
MELICOPTER MEEFT MI DE 
BCHTERVOLGING INGELET. 


RAT ! BRENG MIN PORTE- TS E [AS JAN KORDAAT DELE FOTO 
FEUILLE ZE MOET ERGENS IN D PAKKEN ARIGT, WEET HI WAAR 
Ek HI ME Maer : 


ÔAT MOEST ER NOG BIJKOMEN VNS 7 
WE HEBBEN Al TID GENOEG MIER, RAT! ALS se 
VERLOREN … GELUKKIG DAT WE HI MAAR NIET ZIE 
AAN DE POLITIE ONTSNAPT 
ZIN EN JV DAAR, GEEN, — 
VIN VEROEREN HOOR JE ad 


Eme 
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INMIDDELS 
DIE BHURKEN WETEN 





ADJONCT = TWEEDE « LUITENANT VAN DE 
RISE POLITIE, MIPPOLIET : 





WAT KOMEN JULLIE 
HIER DOEN T 
WE ZIN 


HALT | HALT! POLITIE 
WBAR ZIN JULI 
PAPIEREN & 





PIET, EXCUSEER ME. 
TOCH GEEN PIN 


GEDAAN 7 
















LUCKY LUKE 





LUCKS LUKE MAAKT KENNIS HET EEN ZEKERE JOHN 
DMT H , BIGENAAMD " OE MENSENVRIEND *, 









PEVOLVERSCHOTEN ! 
ER WORDT BRPEENS 
GEKISBELD 











DEKSELS! EN IK DACHT NOG / War m5 ER RAN 
WEL DAT MIJN PAARD Her ÒE HAND, 

UUSSTE WAS VAN MEEL DE DWERIEF 

en STREEK! 








METS _ B/IZONDERS … EEN BEETJE 
LAWAAI …— ONS DORP VIERT 
EIN VERIRARDRG — 

NIK MAAR 7 






EEN ECHTE 
MET EO'N  DRAVER 
LOCO O vier ! WINT LOCKS LUKE 
EONDER  TWUFEL DE 
HOOFDPRIJS / 


TENEN 


HEID 
TEN GELEGEN 


VERTARING 


van NUGGET-GUICH 
GROTE 


CAARDENRENEN 


IEDEREEN WELKOM ! 


TWEEDE BEDRIJF, — De boer zorgt voor versperringen. Hij 
laat de afgeslagen hals van een wijnfles over de touwtjes glij- 
den, tot tegen de worsten. Daar komen de ratten niet zonder 
kleerscheuren overheen. Maar 


die beesten worden niet voor 
niets knaagdieren genoemd. Als hij s morgens in de deemste- 


. . …. rige keuken komt, trapt hij in een scherf… Het touwtje en de 
(Drama in drie bedrijven.) 5 hals van de fles liggen op de vloer. Waar is de worst gebleven ? 
EERSTE BEDRIJF ö Ae IE Sn Tja, daar weten de ratten wel iets meer over te vertellen. 
1JE. — Ooit van die heerlijk worsten uit Gas- DERDE BEDRIJF. — De boer is gloeiend. Hij slaat spijkers in 
> Coene gegeten? Ze zijn buitengewoon lekker. Ook de ratten de balken en bevestigt de worsten ditmaal met een ijzerdraad, 
zijn er dol op en in de boerderijen van Gascogne, waar de zonder natuurlijk de versperring te vergeten Laat de ratten nu 
katten een haast onbekend artikel zijn, wordt een verbitterde maar knagen. En ja, hoor, ze knagen ! Ze knagen gewoon de 
strijd geleverd, De boer is slim : hij hangt de worsten MEt EEN spijker los uit de balk. 's Morgens vindt de boer ‘hem op de 
dun touwtje aan de zoldering. Maar de ratten zijn nog slimmer vloer, samen met de scherven en het stukje ijzerdraad, maar 
en vooral betere acrobaten. Het is een wonder zoals ze tegen zonder worst : 5 
de muren opklauteren, langs de zoldering weg het touwtje be- at 5 
… teilken zich: laten afglijden en… als de boer 's- morgens wakker Wat nu gedaan ? 
wordt. is de-worst foetsie. 
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KORTE SAMENVATTING. — Een groenje 
verkenners wordt door de potitie verzocht, 
een bepaalde hoek van het hos te bespieden. 
Smokkelaars zouden er een samenkomst 
houden. Maar hun aandacht wordt afgeleid 
door een prachtige-Buick. Onverrichter zake 
keren:ze naar huis terug. Jan, een verkenner, 
ontdekt in het puin van een verwoeste fa- 
briek een geheime vergaderplaats. Hij ver- 
wittigt de politie, maar intussen zijn de vo- 
gels gaan vliegen. 


JAN EN PAUL OP HET OORLOGSPAD 


Hoewel de politie niets meer van zich 
liet horen, was Jan overtuigd, dat de zaak 
niet in de doofpot gestopt was. 

Hij had lang nagedacht over dit geval. 
De inspecteur leek wat al te zeker, dat 


Mr Hildebrand er voor niets kon tussen 
zitten Daar was hij niet zo vast van 
overtuigd. 


Gisteren had hij er met Paul over ge- 
sproken. Die wist nog niets af van het ge- 
beurde. Je kunt begrijpen, dat hij ver- 
wonderd opkeek. De politie had geen 
ruchtbaarheid aan de zaak gegeven en er 
waren maar enkele zeldzame personen in- 
gewijd. Paul vond het wel een beetje jam- 
mer, dat hij het avontuur niet meegemaakt 
had. 

Ook hij was er lang niet zeker van, dat 
Mr Hildebrand niet in dat zaakje betrok- 
ken was. Hij wist nog heel wat meer over 
dat heerschap te vertellen. Zijn vader, die 
verzekeringsagent was bij de maatschap- 
pij, waar Mr. Hildebrand een verzekering 
had afgesloten, had gisterenavond 
nog aan moeder zitten vertellen, dat 
de heer Hildebrand er verre van 
schitterend voor stond. Tijdens de 
oorlog waren al zijn fabrieken ge- 
bombardeerd. De verzekering was 
niet erg hoog en samen met de oor- 
logsschade scheen ze ‚nog niet de 
helft van het geleden verlies te dek- 
ken. Bovendien waren ze tevoren al 
met zware hypotheken belast ge- 
weest. 

Na dit alles vernomen te hebben, 
had Jan met Paul afgesproken, om 
beurt de wacht te betrekken bij het 
huis van de verdachte, zoals Paul Mr. 
Hildebrand noemde. 

Vanaf zes uur zouden ze het huis 
voortdurend in het oog houden. De 
grootste moeilijkheid was, ’s avonds 
weg te geraken. Voor Paul was dit 
geen ingewikkeld vraagstuk. Zijn 
ouders moesten 's avonds zelf vaak 
uitgaan en kwamen soms laat thuis. 
Aangezien ze hun jongen volledig 
konden vertrouwen, lieten ze hem z'n 
gang gaan, Jan had het niet zo ge- 
makkelijk. Het stuitte hem bovendien 
enigszins tegen de borst, vader en 
moeder een rad voor de ogen te 
draaien. Anderzijds wilde hij hen 
niet ongerust maken door hen te ver- 
tellen, dat hij jacht maakte op een 

Ì bandiet ® Ten- 


wellicht ‚gevaarlijke 


Ee 








slotte wist hij er toch een heel onschuldig 
smoesje op te vinden. 

Hij stapte gezwind naar de Langestraat 
om de eerste wacht van twee uur te be- 
trekken. De woning van Mr. Hildebrand 
was een groot herenhuis. Aan de linker- 
kant lag er een kleine garage, daarnaast 
een stuk van de tuinmuur. Jan had horen 
vertellen, dat achter die muur een reus- 
achtige tuin lag, maar er waren niet veel 
mensen, die er ooit in waren geweest, 

Na anderhalf uur was er geen levende 
ziel in of uit het huis gekomen. Het kon 
best gebeuren, dat ze hier een paar we- 
ken op de uitkijk zouden moeten staan. 
Maar dat er iets zou gebeuren, dat stond 
bij hem vast. 

Ha ! Daar kwam Paul hem aflossen. 
Die vroeg niet eens of er iets voorgevallen 
was. Hij was dus ook verstandig genoeg 
om te begrijpen, dat het hier een werkje 
van lange adem kon worden. 

== Zo, Paul, dan ga ik maarveens naar 
huis. Ik hoop, dat je je hier niet al te hard 
zal vervelen. 

Jan verwijderde zich haastig. 

— Als dat een paar weken gaat du- 
ren, dan… bromde hij binnensmonds, 
Kop omhoog ! Houd de moed er in | 


— Wel, Dirksen, nog iets bizonders 3 

Inspecteur Knoop keek de binnenko- 
mende agent zonder veel hoop aan. Veer- 
tien dagen geleden had hij deze vraag 
voor het eerst gesteld. Toen immers was 
die zaak begonnen met de jonge Verschu- 
ren. Hoewel hij er persoonlijk heilig van 
overtuigd was, dat Mr. Hildebrand geen 
uitstaans had met het volkje in de kelder, 
was het toch zijn plicht, elk spoor na te 


olie 


Aw, 


Zonder hem nog een blik waardig te keuren, wandelde het beest 




















gaan. Hij schrok op toen de agent ant- 
woordde : 

— Ik weet niet of het iets bizonders 
is, maar het is mij en ook de andere 
agenten opgevallen, dat vanaf zes uur et 
steeds een paar jongens op wacht staan 
en voortdurend om het huis blijven kuie- 
ren. Om acht uur wordt de eerste afge. 
lost door een tweede, die tot tien uur 
blijft. Ze voeren er eigenlijk niets bizon- 
ders uit, maar het is toch wat vreemd. 

De inspecteur keek verrast op. 

— Zo, er schijnen dus nog anderen te 
zijn, die zich: voor die zaak interesseren. 
Enfin, ze doen niets kwaads ! Laat hen 
hun gang maar gaan, zolang ze alleen 
maar rondwandelen. Zet de bewaking nog 
een week voort en als er daarna niets bi- 
zonders gebeurd is, kan je er wel mee 
ophouden. 

De inspecteur sprak op onverschillige 
toon. Hij was er reeds lang van overtuigd, 
dat het hier om een grapje van een paar 
jongelui ging, die een geheime club of 
iets dergelijks hadden gesticht. 

Ze zouden nu maar eerst afwachten, of 
de zaak nog een verder verloop zou krij 
gen | 


Meer dan een volle week hadden Jan 
en Paul hu reeds trouw hun post bij het 
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‘hem voorbij. 








huïs van Mr. Hildebrand betrokken. Hun 


„geduld werd op een zware proef gesteld. 


__ Nog steeds was er niet het minste gebeurd 


wat hen op een nieuw spoor kon bren- 
gen. Mr. Hildebrand was wel enkele ‘ke- 
ren weg geweest, maar dat was altijd naar 


zijn club. Het plan, dat hem in het begin. 


_ <zo mooi had toegeschenen, verloor heel 

__ wat van zijn aantrekkelijkheid. Ze beslo- 
ten, het nog een week vol te houden, 
maar dan zeker niet langer, temeer daar 
het voor Jan steeds moeilijker werd om 
‘s avonds weg te geraken. 


Zo verliepen nog enige dagen. 's Woens- 
dags kon Jan niet komen en Paul besloot, 
van /stot 9 uur wacht te lopen. 


Het weer was slecht die avond. Een 
koude Westerwind was komen opzetten. 
De zware windvlagen loeiden gierend en 
brullend door de straten en parken. De 
“bomen zwiepten heen en weer-en bosjes 


lage takken vlogen wentelend door de 
ducht. 


‘Om zich zoveel mogelijk tegen de wind 
te beschutten, had Paul een plaatsje ge- 
zocht in de nis van een poortje. 


Het herenhuis van Mr. Hildebrand lag 
in diepe rust. Plotseling zag Paul het licht 
aanknippen in de kleine garage. De deu- 
ten zwaaiden open en even later reed de 
kleine Fiat voor. Mr. Hildebrand zelf 
sloot de deuren. Het wagentje verdween 
in de verte. 


Paul liep langs het tuinmuurtje. Een 
flinke sprong*en hij zou er boven op zit- 
ten. Verder zou het kinderspel zijn om 
zich in de tuin te laten glijden, als er 
tenminste geen honden waren om hem te 
«verwelkomen »!… 


Hij nam een koen besluit. Twee minu- 
ten later stond hij aan de overkant in de 
tuin. Naast de muur groeide een rij strui- 
ken. Dit was een ideale schuilplaats. 


Hier zat hij nu. Er waren in’ elk geval 
geen honden om hem het leven lastig te 


maken. Dat was-al een-hele geruststelling. - 


Voorzichtig loerde hij door het struikge- 
was, Het zag er alleszins een keurige tuin 
uit. : 

Plat op zijn buik verwijderde hij zich 
vande beschermende heesters. Als ze hem 
nu te pakken kregen, zou dat vreselijke 
gevolgen voor hem kunnen hebben. 


Steeds om. zich heen spiedend sloop en 
liep hij verder. Heel de grote tuin was 
verdeeld in grasvelden en bloemperken, 
die elkaar zeer harmonisch afwisselden. 


In het midden stond een tuinhuisje. Het 
„was een klein gebouw met grote ramen. 
die allen met ijzeren blinden afgesloten 
waren. 

Paul sloop in die richting. Toen hij 
dichterbij kwam, meende hij een ondui- 
delijk gegons te horen. Het was alsof er 
vele personen tegelijk aan het spreken 
waren. Paul wilde het fijne van de zaak 
weten. Een van-de blinden sloot niet goed. 
Door een riet keek hij in een klein ver- 
trek. Er zaten verschillende personen or- 
deloos bij elkaar. De stoelen rond de tafel 
waren nog onbezet. De vergadering was 
dus nog niet begonnen ! 

Hoe waren die mensen in de tuin ge- 
komen ?… Of waren ze hier al voor zeven 
uur aanwezig > Ze zouden toch niet an- 
derhalfuur te vroeg komen voor een ver- 
gadering > Wat er ook van zij, op dit 
ogenblik was het beste, zich nog een tijdje 
schuil te houden. 

Nauwelijks lag hij achter ‘de enige dik- 
ke boom van de tuin, of hij hoorde voor 
het huis een auto stoppen. Dat zou wel 
Mr. Hildebrand zijn. 

Hij hoorde hoe de auto de garage wer 
ingereden. Even later verscheen Mr. Hil- 








debrand samen met een andere heer in 
de tuin. Ee 

De wind” was intussen tot een orkaan 
aangegroeid. Paul voelde de boom, waar- 
tegen hij. lag, schudden en beven. Overal 
ploften takken neer. 


Toen Mr. Hildebrand in het huisje ver- 
dwenen was, zwegen. de stemmen plot- 
seling, Paul tastte koortsachtig in zijn zak- 
ken. Daar had hij alle mogelijke en on- 
mogelijke dingen in gestopt, waaronder 
ook een klein houten klompje. Paul had 
eens gelezen, “dat het met een houten 
klompje veel gemakkelijker was om iets 
af te luisteren in een naastliggend vertrek, 
Je moest het klompje ‘eenvoudig tegen de 
deur of muur aanleggen. Je hoorde ten 
eerste veel beter en je liep ten ‘tweede 
geen kans om oorpijn of een dergelijke 
kwaal op te lopen. 


«Paul «ging in een luisterpositie zitten. 
Eerst hoorde hij maar een onduidelijk ge- 
gons, maar langzamerhand ging het be- 
ter en-op het laatst kon hij zelfs de stem 


van Mr. Hildebrand onderscheiden. 


— Wij moeten er in het vervolg voor 
zorgen, dat dergelijke dingen niet meer 
voorvallen, Jullie begrijpen wel, dat het 
lokaal voor altijd verloren is. Gelukkig 
heeft onze vriend zich nog tijdig uit de 
voeten kunnen maken. Zoniet zouden ve- 
len onder ons nu niet hier zitten. Wij 
hebben toch voor een tijdje onze werk- 
zaamheden stopgezet. Ik heb jullie nu-la- 
ten komen om de toestand uiteen te zet- 
ten. 3 


Hier begon de ander zo zacht te praten, 
dat Paul nu en dan maar een ‘woord kon 
verstaan. 


— Het geld… in de kelders niet blij- 
ven… Zoekt ons hier… en zeker daar… 
de tunnel in orde. Morgen in… aan de 
slag. Tot. Dus zeker niet later. 


Paul slaakte bijna een kreet van angst. 
Een koude neus werd hem plots in de 
hals gedrukt. Dus, er waren toch honden. 
Hij bleef zo stil mogelijk zitten. Hij had 
wel eens gehoord, «dat, als je doodstil 
bleef, een hond je niets deed. Het beest 
was hem intussen aan alle kanten aan het 
besnuffelen. 


Het was een Deense dog, wel geen kalf 
van een hond, maar toch een beestje van 
ontzagwekkende afmetingen. Het beestje 
scheener ook nog vriendschappelijke nei- 
gingen op na te houden, want het begon 
Paul's gezicht deskundig met zijn tong te 
bewerken. Zolang hij niet aan het blaffen 
sloeg, was alles nog niet verloren. Na 
enkele tijd was hij blijkbaar voldaan over 
zijn waskuur en wandelde verder de tuin 
in. 

Paul zuchte verlicht, maar was toch 
allesbehalve op zijn gemak met zo'n 
beestje in de omtrek. 


Van wat er intussen gebeurd was, had 
hij niet het minste benul. Nu hoorde hij 
weer de stem van Mr. Hildebrand. Hij 
antwoordde op een vraag, die Paul nict 
verstaan had. 


— Zeker, we zullen die-andere kelders 
nemen, 


Andere kelders > Waren er dan nog 
meer } Jan wist, dat de politie het hele 
terrein had afgezocht en niets gevonden 
had. Dan hadden ze op andere plaatsen 
dus nog.… 3 


Uit het- duister voor hem doemde weer 
de lieflijke gedaante van de Deense dog. 
Hij was-het beest-zowaar vergeten ! 

Zonder hem nog een blik waardig te 
keuren, wandelde het beest hem voorbij. 
Paul nam het hem helemaal niet kwalijk. 

Het werd langzamerhand tijd, dat hij 
de plaat poetste. Maar hoe was dat moge- 


- 





Even opletten ! 


— Als te aan Robbedoes schrijft, ver- 
geet dan nooit je naam en adres duide- 
lijk onderaan je brief te schrijven. Maak 
er een gewoonte van. je zal ef nooit spijt 
van hebben. 0 7 

— Stop nooit muntstukken bij je brie-|. 
Ben anders krijgt Robbedoes last. met de 
post. 











lijk met dat telijk mormel in de omtrek 3 
Ze konden daarbinnen elk ogenblik de 
vergadering sluiten. Maar bij de minste 
beweging zou dat verwenste dier hem na- 
tuurlijk naar de keel vliegen. 

Binnen hoorde hij een stem zeggen: 


=— Ziezo, jongens, dat is alles. Ik ver- 
wacht jullie dus overmorgen om weer 
aan de slag te gaan. Nu moeten jullie een 
na een verdwijnen. Maar weest voorzich- 
tig. Zorgt er voor, dat niemand jullie uit 
de gang ziet komen, À 


Paul hoorde nog wat gestommel en dan 
trad er een diepe stilte in. Toch was er 
nog iemand. Want na een tijdje begon 


“Mr. Hildebrand weer te praten. Nu moest 


hij zien, -dat hij weg kwam. 
„Te laat ! De deur van het zomerhuisje 


zwaaide open en een brede lichtbundel 
schoot het tuinpad op. 


— Ik zal even mijn hond roepen, hoor- 
de Paul een hem onbekende stem zeggen. 

Dat was dus de oplossing van het raad- 
sel. De hond hoorde hier zelf ook niet 
thuis. ú 

In de lichtbundel verscheen nu het dier 
jankend van vreugde omdat het zijn baas 
terug gevonden had. 


Vlug stond Paul recht. Hij was stram 
van dat lange zitten. In een wip was hij 
achter het gebouwtje verdwenen. Hier 
zouden ze wel niet komen. Hij zag Mr. 
Hildebrand met zijn bezoeker uit het ge- 
bouwtje komen en in het huis verdwijnen. 
Nu moest hij maar maken, dat hij veilig 
en wel terug op straat kwam. 

Terwijl hij voorzichtig ‚door de tuin 
sloop, hoorde hij een auto voor de deur 
stoppen. Voordat hij over de muur sprong 
verzekerde hij er zich van, dat er geen 
onraad was. Hij viel bijna om van verba- 
zing. Voor de deur stond de zilvergrijze 
Buick. 

Er was niemand in of omtrent de wa- 
gen te zien. De bezitter was dus reeds bin- 
nen. Met een wip was hij over de muur 
en bij de wagen. Nu eerst het nummer 
opnemen. Dat kon later nog van pas ko- 
men. Op zijn notaboekje schreef hij Nr. 
184.928.B. Hij voelde of de portier open 
was. Nu of nooit. In de wagen zouden er 
zeker papieren te vinden zijn. Opeens 
voelde hij een zware hand op zijn schou- 
der. Met een ruk draaide hij zich om en 
keek in het gezicht van… Jan. 


— Wat kom jij hier doen ? 


(Wordt vervolgd.) 





| { 

Onze Correspondentie-dienst | 

| 6 

| Wil je graag corresponderen met EE 
andere Robbedoeslezer of -lezeresje 9 Dog | 

dan een beroep op anze ecorrespondentie- 

dienst, : 

Het is heel eenvoudig . Je stuurt aan 
Robbedoes een briefje, waarin je opgeeft: 
‚Je naam en volledig adres, je teeftijd. de 
‚gedane studies, het soort correspondent e), 
‚waarmee je in betrekking wil komen en 
‚de onderwerpen, „waarover je graag wil 
‚schrijven. Robbedoes zal je dan opnemen 
jin zijn lijst van correspondenten en zo 
‚Sauw zich een rakker of rakkeresje aan. 
| biedt, „die voor jou geschikt is, zal het 
j adres je-gestuurd worden. Jongens corres- 
Í 
| 
Ì 


ponderen alleen met jongens, meisjes 
alleen met meisjes. Ook niet-clubleden 
mogen een correspondent aanvragen. De- 
ze Ge is voor ALLE LEZERS volkomen 
ratis 
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TN De 2 ae 5 en oneven ei WEDERIE DE Des EEE 
IK HEB NO6 Noor GEZIEN VE ZULT HET STRAKS l IADOLE VAN Nieuwiar ON. 
DAT EEN KAT ZELF IN DE ä EELF  WOREN, É DER ZIN HOEDE 

JZAK MKRUIDT HJAA 8 JE VADER WACHP re 

1 5 en | OP JE IN DE GROTS 7 

ZAAL VAN 
HET KASTEEL, 


(WIL JE ER VOOR LORGEN 
DAT ADOLF NAAR HIN KA. 
VAER WORDT GEBRACHT EN 
[GOED VERzoRGD WORDT P 
IK RI SPOORSLAGS 

MAAR _WINENDALE, 


JE MOET VOLGTREKT VOOR DiE BEN 
LAFFE SCHODIERS TE COMPIEGNE AAN-Ì JKONINGIN ZOU ME NOOIT VERGEVEN 
KOMEN EN DE KONINGIN WARRSCHU- WOAT /k HAAR NIET YID1G OP DE 
WEN ZJ WEET HOE ZE DE HAMINGEN JOOGTE- BRACHT IK HEB GEEN 
ET AANPAKKEN! Ee LUST OM IN ONGENADE 7E VALLEN Jl 

Ee ua | A 5 5 as É 

EN LULLEN VERRAST OPKY: 
KEN ALS ZE ZIEN, DAT DE 

HONINGIN OOR TE COMPIË 





INTUSSEN /N DBE GROTE ZAAL VAN Ee î DE EE 
HET _ MASTEEL. ) LEEUW EOV EIN MLAUWEN |. ÒE EEUW van 
LATEN UITRUKKEN _ DOOR eee 
EEN MEINEDIGE _VALSMUN - P EI 
Zen WIJ VLAMINGEN BUKKEN 
Hoo / 3 ALLEEN HET HOOFD 
; VOOR GOD! 


VOOK JV MOET: MEE 
NAAR FRANKRIJK, 
ROBRECHT ! 


(em TOCH MOET JE 
EE À 
LOOBRECHT 





Pe 








ZOU HET DE EERSTE 
KEER ZUN IN DE GE- 
SCHIEDENI3 VAN Ë 
| VVAANDEREN, DAT EEN | 
HOVAARDIGE VIJAND 4 
ol MEN MINACHTING OP 
ONS NEER - 


CET € 




























EEN OGENBLIK HEERST ER EEN BEKLEMMENDE 
STILTE MAAR PLOTSELING KOMT ER BEN BLUDE 
TINTELING IN DE OGEN VAN DE OUDE 
GRAAF, 





NIET LANG NADIEN VERLATEN DE viARWDs 
EOELLIEDEN HET SLOT ER HANGT EEN 


ATMOSFEER VAN DIEDE VERSLAGENHEID 
OE sroer. 









BA KOBRECHT, MIJN EOON, JI DIE MEN EEN LEEUW 
IMOEMT OMWILLE WAN JE DAPPERHEID, JE BELORST 
LA) MET MOOISTE OGENBLIK VAN MIN LEVEN GA 

LIMET ONS MEE MARR HOU JE MOOFD FIER QNoo6. |. 
VK BEN OUD EN MOET EEN LAATSTE BOGING WAGEN 

NOM MIN VOLK UIT ZIN ELLENDE TE U , 














SEDERT DRIE NACHTEN WOR- | Epen ZS 5 


STELT BDOLF VAN MIEUWLAND 


TEGEN DE KOORTS 


NEEN, ADOLE Je 
WANKELT £ 





BNAAR FRANKRIJK €! MACHTELD 3 
IK MOET PRIESTER REINRERT 
WAARSCHUWEN HI ALLEEN 
KAN GWIDE NOG 

TEGENHOUDEN. … 


LES VOOR MAAN. 
DEREN, HPCHTELD , 
OOK MIJN LEVEN / 


en 
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el 


‚BAAR Dam aeKALE 










DE PILOOT VRAAGT U NEDERIG OF U 
HET RECITAL MET KUNT UITSTELLEN. 
OE TRILLINGEN VAN UW STEM VERWER 
KEN STORINGEN IN DE 


2 pd te HWEIDARRL KUN JE DIE 
RI MAAR KANARIE NIET DOEN ZWIJGEN 
7 DE MOTOR KRAAKT 
ER VANS 


EEN BEWIJS TE MEER, DAT DE KC MOET U TOT MIN GROTE SPIT VER- 
KUNST EN MACHINES ® KLAREN), DAT U HET SLACHTOFEER 15 
OMWERZOENB NAAR VAN EEN MISPLAATSTE GRAP OOK BE- 
IN, LOOF IK U EEN STRENG, ONDERCOEK 
IN PE STELLEN. 


LATEN WE UG GRAN Kì 
WANNEER “HET ENDE 
LEGT OIG 


EA 


\ 2 
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OM VEERTIEN UUR VERTREKT BEN VLIEG- | 
TUIG RECHTSTREEKS NAAR BOMBAY, 
| 
Ì 




















Í VAN DARRUIT KAN U HET EEN SPECIAAL DIE JO/QTEN MOESTEN EENS WETEN, WE ZULLEN HEN OP PASSENDE 
Fucesruis DELNI BEREIKEN. ZO KOMT U WAT WE KUN TE DANKEN MANIER TE DELHI BEGROETEN, 
FONGEVEER VEREN TWINTIG UUR VOOR 5 HEBBEN /  [ZOWAAR IK KOENRARD VLAMOO Á 
„AAET ANDERE VUIEGTUIG TE _DELW/ En , HEET 4 
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INSTED INTERNATIONAL FEALURES, LOM OON, 


AAisDrLivesey aan de andere kant vandoomher- 
wing staat, begeeft Silver zich-met Jim naar hem 
toe, terwijl deanderen morrend achterblijven "Ja. 












ì a / llen hoe ikzijn If 
Jongen, zegt Silver, zij ruiken verraad en‚alswijer ge ik 
nu vandoor balie zonder sehniddade ee hed : 8 ie is epen Like Pi 





KELE 


AP 
Ei ze if “Dekter roept Jim vergeef mei miv aen 
, Ê À „vergeef me ikheb mezelf genoe 
jj droefdyikkanhetnietovermijn. | W verweten enihben bereid te sterven, Eden 
hartkrijgengeverwijtente || ze mij folteren, zal ik… JTim,onderbreekt 
maken maarhetsstoch daf van f | _DrLivesey,dalwilikniethoren! Springover 


IN 


gdaljeonsverlalen heb» het heken wevluchten* 











LAAT ALES MIER, 
& ZULLEN MET 
KOMEN 

TERUGHALEN! 






FP KLEINE BEVER : 

ONGEDULDIG OM MSS 

MINE MILES TE 
VERTELLEN , RED 


, 











‚Wat moet je doen om lid te worden van de Robbedoesclub 7. 


Ten eerste „Op een briefje schrijf 
je je naam en volledig adres, je ge- 
boorteplaats en -datum en de schuil- 
naam, die je graag zou dragen. 

Ten tweede : Daarbij voeg je een 
kleine foto om op je lidkaart te plak- 
ken. Als je geen foto bij de hand 
hebt, dan kan je die later ook zelf 
op de lidkaart aanbrengen. 
eg 


WON Ik MAAR RED ed 
NEN OF ANDERE MA 
Is MIER _WARRPICHO = 

WEN ! 





ZODRA RED 
EICH VERTOONT 
IE SCHIET IK HEM NEER. 
DAN 19 HET MIN 
BEURT OM NAAR 





(KLEINE BEVER 
HAAK MISS 


Ten derde: Briefje en eventueel 
foto stop je in een enveloppe en 
daarbij voeg je 15 fr. in postzegels 
of in bankbriefjes. Op de enveloppe 
schrijf je : Robbedoes, Ommeganck- 
straat 21, Antwerpen. Enkele dagen 
later ontvang je dan ’t mooie. speld- 
je van de. Robbedoesclub en je per- 
soonlijke lidkaart met de erewet en 






MI5S JANE, WII SCHAT 
GEVONDEN ! KLEINE BE 
esn EM OAT U 


geheimschrift. 
geen speldje verlangt, hoeft 
maar 2,50 fr. te betalen). - De Hol- 
landse lezers adresseren hun aan- 


de sleutel van- het 
(Wie 


vragen aan Robbedoes, Bolwerk 
Zuid 56, Bergen op Zoom en betalen 
Fl. 1.20 per postwissel (20 cent in 
postzegels voor degenen, die geen 
speldje verlangen). 








DE PATROEIJE __— 
der ADELAREN- 











M7ALM MET TE LANG /k ZAL PROBEREN 


ver DE FORMULE IK VREEÏMAAR MIN GEHEU-W STAPPEN FALSE HY 


NO MAAR MIE 
BINNEN £ 
KOMT. 









AAT DIE STENEN 
HAAR UGGEN, 
VENTJE ! A 










JE MOET JE VAN Die OUDE 
MAN NIET VEEL AANTREKKEN, 
7 16 EEN ZWAKEINNIGE. 






4 DE GEVOLGEN ZIN 
WIEGTUIG BETEKENT M VOOR U! 


EV DIE 
FORMULE 


IK WAS GEKOMEN OM 
JE VRI TE LATEN 
NO BLIJF Je 


(ERDRAAID | DAAR 
LIGT Al EEN 
BOOTJE f 








KNOLLENTUINREGLEMENT 

Alle jongens en meisjes mogen hun 
knolletjes aan Snuffeltje sturen. 

Art. 2: Alle grapjes, raadsels, tekeningen, 


VArt, 1: 


gedichten, beschrijvingen of verhalen 
worden als knolletjes beschouwd. 

Art. 3: Wie ze helemaal zelf verzint, mag 
boven op zijn briefje vermelden : « Eigen 
werk », Wie op zijn eigen manier naver- 
telt, wat hij ergens gelezen of gehoord 
heeft, moet op zijn briefje schrijven: 
« Naverteld ». 

Art. 4: Wie eenvoudig een Kknolletje van 
iemand anders wegpikt, zal met schande 
overladen worden. … 

Art. 5: Een goede raad: 
dikke knollen; 3 

Art. 6: Tekenknolletjes moeten în Oost- 
Indische (Chinese) inkt uitgevoerd wor- 
den, op heen tekenpapier zonder Ijntjes. 

Art. 7: Schrijf je knolletjes altijd op een 
afzonderlijk blaadje ! 

eb dE en 


Niet alleen onze,beroemde achthaar P., K. 
zorgt voor verrassingen: Daar komt warempel 
plots weer een ‘brief van «De Spin » op Snuf- 
fels ‘tafel warrelen ! Sinds Juli ’'48 had Snuffel 
niets meer van deze gladde rakker gehoord. 
Gelukkig ‘hij leeft dus mogen is — Kelaas ! — 
niet ontmaskerd. Zo luidt de aanvang van zijn 
brief : 

«Hier is weer eens een lettertje van «De 
Spin >». Het zal je wel verbazen, geachte Snuf- 
fel, dat ik in zo'n lange tijd niets van mij heb 
laten horen, maar dat zit zo : 

>Ik dacht bij mezelf : «Ik zal eens een tijd 
lang niets van me laten horen, om te zien, of 
speurders van «Robbedoes» mij ook kunnen 
ontmaskeren ». 


> SLAPEN die speurders, of zijn ze hun taak 
vergeten ? Ik geloof het vast! Ofschoon ik 
ook geloof, dater aardig wat rakkers op mijn 
hand zijn. a 


» Maar nu de zaken, Snuffel! te) Hierbij 
daag ik iedere Robbedoes-detective nogmaals uit 
mij te ontmaskeren. 2e) Zou ik graag een lijstje 
ontvangen met de namen en adressen van alle 
mij toegenegen rakkers in Amsterdam. 3e) Zou 
ik «graag het adres willen ‘hebben van Texas 
Kid en van De Zwarte Arend uit België. 4e) Kunt 
u mij het geheimschrift toezenden 2. » 


‘Antwoord van Snuffel : 1e) Voor kennisgeving 
aangenomen. 2e) en 3e). Als bedoelde rakkers 
mij schriftêlijk toestemming geven, zal ik 
graag hun adressen aan het correspondentie- 
adres van «De Spin» doorzenden, alsook het 
adres van andere rakkers, die er prijs op stel- 
len, rechtstreeks met «De Spin» te corres- 
ponderen. Het correspondentie-adres in A'dam- 
West is toch nog hetzelfde ? 4e). Met grote 
voldoening stelt Snuffel vast, dat dus geen en- 
kele Robbedoes-rakker ooit het geheimschrift 
aan «De Spin» verraden ‘heeft! Snuffel kan 
het niet meedelen, daar dit enkel voor-de leden 
van de grote Robbedoes-club is ! Wil « De Spin » 
Bd worden, dan graag ! Nu gaan we knollen 
planten. 

LILIANE uit Kortrijk weet spannend te vertel- 
ten uit de tijd der vliegende bommen, zoais 
onze voorouders vertelden uitde tijd der pa- 
triotten ! 


Kweek geen te 


JEUGDHERINNERINGEN 


Wat ik jullie vertel ís geen” verzinsel - maar 
echt gebeurd ! En wel tijdens de laatste grote 
wereldoorlog. De periode van de vliegende bom- 
men was voor ons Mechelaars, een ware nacht- 
merrie. Ik zelf heb tweemaal de ‘dood voor 
ogen gehad en een van die keren wil ik jullie 
vertellen. 

Waardoor het kwam, dat er zoveel vliegende 
bommen te Mechelen vielen ? O, die waren alle 
voor Antwerpen bestemd, Maar het geschut 
stond in de gemeenten rond de stad opgesteld 
en ze schoten op alle bommen die maar te 
zien waren. En eens getroffen, verloren die veel 
van hun snelheid en zegen dan op de onschul- 
dige stad, waar ze dood en verschrikking 
zaaïden. 

In het begin was er nog school. Als we zo’n 
bommetje hoorden afkomen, moesten we allen 
onder onze bank schieten. De juffrouw vloog 
onder haar lessenaar ! Ik was toen al redelijk 
groot voor mijn leeftijd en kon niet onder de 
bank. Daarom mocht ik achter het bord lopen. 

Het was stil in de klas. Allen waren we aan- 
dachtig (?) naar de juffrouw aan het luisteren, 
teen plotseling in de verte weer het waarschu- 
wend gebrom van zo'n «moordtuig zich horen 
liet. 

— Opgepast, zij valt !… klonk het gillend 
door de klas. We zaten nauwelijks onder onze 


bank — en ik, achter het bord — of rinkelend 


ee 


geluid mengde zich met het gillen van de leer- 
lingen. Ik, achter het bord, zag de ruiten val- 
len op de lessenaars van mijn klasgenoten. Na 
dit angstig schouwspel zag ik iets lachwekkends, 

—= Kinderen, „geen gekwetsten 2. vroeg ‘de 
Juffrouw met bevende stem. Op de vraag van 
de juffrouw verschenen overal de verwilderde 
hoofdjes van mijn maatjes. 

Plots gingen mijn gedachten naar mijn oudere 
zuster uit, Zou Livy gewond zijn ? Zou ze 
misschien dood zijn ?… Nee, nee, dat mocht 
niet… dat kon niet !… Ik wist niet meer wat 
ik deed. Ik snelde naar de deur en wilde deze 
openrukken en rennen, rennen tot aan -de klas 
van mijn zus. Doch hoe ik ook rukte, ik kon 
de deur niet openen. Toen zag ik waarom niet. 
De deur was geblokkeerd door de spanning van 
een raam en ik kon onmogelijk naar buiten. De 
juffrouw wilde me kalmeren. 

— Toe, Liliane, wees maar niet ongerust. Je 
zult wel gauw naar je zus kunnen… 


Toen kwam er weer leven in het schoolge- 
bouw. Daar zagen we een haastig toegeschoten 
leraar om ons uit de klas te bevrijden. Met 
veel moete kon hij het raam wegschuiven. Ik 
liep hem: bijna ondersteboven, zo vlug ging het 
naar de andere kant van het schoolgebouw om 
mijn zuster te gaan opzoeken. Ik rukte de deur 
van haar klas open, en wat zag ik ?… In het 
midden lag een meisje, dat ik niet herkennen 
kon «en op korte afstand stonden enkele van 
ontroering wenende meisjes. Als het Livy was, 
dan…! Een opstandig gevoel kwam in mij op 
en met een droge snik vloog ik de klas ‘binnen. 
Het was Livy niet, die daar lag, ‘maar wel haar 
vriendin, „die niet tijdig genoeg onder de bank 
was kunnen kruipen en erg gewond “was «door 
een glasscherf, die door haar kleren en keurs- 
lijf gedrongen was en nu in de rug van het 
meisje stak. Even keek ik ‘het kringetje rond. 
Maar wie ik niet zag… was Livy! Ik vloog de 
klas weer uit. Ik moest mijn zuster vinden, 
of! Ach, wat kon ik doen ?… 


Ik rende de gangen door, maar zag Livy niet 
Wel een juffrouw met enkele gewonde kinde- 
ren. Wie was dat? Een grote gestalte kwam 
de gang ingelopen en mijn instinct zei me, dat 
het Livy was. En ja, hoor ! Wenend van vreug- 
de en doorgestane-angst nestelde ik me in haar 
beschermende armen. 

— Livy ! 

— Lily ! 

Dat waren twee hartverscheurende kreten, die 
meer zeiden dan honderden woorden. 


—- Vlug, laat ons naar huis gaan! Er stijgt 
rook op langs ‘die- kant. 

— Ja! Hoe kwam jij hier in -die gang ? 

— Wel ik was jou-aan het zoeken ! 

Nu ging het met vlugge tred naar ‘huis toe. 
Toen zagen-we dat de- vliegende bom miet op 
ons huis gevallen was, maar wel op een dicht- 
bijgelegen kliniek. Thuis gekomen vonden we 
Mariette, een andere zus van ons, vertrekkens 
gereed om ons van school te gaan afhalen. 
Toen ze ons gag, ging er een zucht van ver- 
lichting op. We waren allen ongedeerd gebhle- 
ven ! Vader was er niet. Die was mee met het 
Rode Kruis naar de kliniek. Een paar uurtjes 
later kwam ook hij ongedeerd thuis. Ziezo, we 
waren allen weer samen, „ 


LILIANE VL. uit ‘Kortrijk. 


BLAUWE TOEKAN uit Oostende komt met vro- 
lijker herinneringen aandragen : 





Wij, uit de mijn… — Tekenknol door ANE- 
MOONTJE uit MORTSEL. 


KERMIS 


De zwoele poffertjeslucht komt je al toege- 


waaid, als je naar de foor gaat, 


De foor, met z'n fleurige kermistenten, don- 


kere woonwagens, drukdoende foorlui en z’n 
drummende menigte, geeft je altijd een fees- 
telijke indruk 


De « kellners » 
hun handen vol, want hoe of welke smaak je 
ook hebt : een paar oliebollen smaken altijd ! 
Dat hoort er zo bij. 


De auto's, de botsers of de «-koersers » heb- 
ben altijd succes. Ook de schietkramen en het 
electrisch biljart, waar je snoepgoed kunt win- 
nen. Die gaan met hun tijd ‘mee !… 

Maar met evenveel bijval Äls vijftig jaar ge- 
leden draaien de paardjesmolens en binnen vijf- 
tig jaar draait de majestueuse carrousel nog, 
maar dan met atoomenergie. 

Dat er echter nog zoveel mensen zich laten 
lokken naar vertoningen als: « De man met de 


bekeerd 


veen entered 


ET 





van de wafelkraam hebben _ 


drie hoofden» of «De sprekende Geit», daar 


kan ik kop moch staart aan krijgen. Evenmin 
als dat er mensen — al is het maar om te 
lachen — bij een « Madame Noire» of een 
«Madame Sophie » naar « hun » toekomst gaan 
informeren, of van hun handen laten lezen… 


Maar alles bij elkaar genomen is de foor 
toch plezant, niettegenstaande de jankende luid- 
sprekers, die allen hun best doen om meer 
lawaai te maken als hun confrater van de an- 
dere barak… 


BLAUWE TOEKAN 26.438 uit Oostende. 


PALLIETERKEN uit Gottem is zowaar aan het 
mijmeren geslagen! Hij knolde zijn beste op- 
stel tot op heden. Het bijgaand plaatje ter il- 
lustratie zal geen vakman hem verbeteren. 
Hulde, mede namens P. K,! 





Uit het Verre Oosten, waar het amusante weekblad « Robbedoes » grote belangstelling 
geniet. Bewerkte tekenknol door WITTE WOLF uit BORGERHOUT. 





En 


LANGE AVONDEN 
Zij zijn er weer, de lange avonden! 


Over het veld hangt een lange reep wazig 


witte mist. Men ruikt nog de geur van het 
brandend aardappelloof en nu en dan speelt een 
rosse klaarte in het donker hoopje as. Volgela- 
den karren trekken brede sporen in de vettige 
grond van de veldweg. Je-hoort het snijdend 
gepiep der assen en de krachtige aanmoedigin- 
gen der boevers. In het dorp hoor je ook nog 
de luide lachkreten, van een groepje kinderen, 
maar het geluid versterft weldra. 

De mist is plots heel laag tegen de grond ge- 
kropen en ìn de late avondlucht hangen de 
prikkelende geuren van het eerste rapenloof. Ir 
het ‘Zuid-Oosten heeft-de maan een wijn-rood 
gezicht gekregen. Daar hangen ook reeds melk- 
witte sterretjes te pinken. 

Plots is het bijna volop duister geworden: De 
kievit die daarjuist nog zo: luid te- roepen zat 

‚is met een akelige schreeuw uit het natte wei- 
degras opgevlogen. Je hoort nu nog enkel het 
gepiep van een zotte vleermuis en straks be- 
ginnen de uilen te roepen. : 

Overal in 't rond: glimlachen er verlichte 
raamvierkantjes, Eem: bandhond snokt aan zijn 
ketting en huilt klagelijk naar de rijzende 
maan: Er klinkt ook nog gehinnik van een 
paard, gevolgd door een doffe vloek. En dan… 
niets meer ! 

De herfstavond is gevallen. Het is- donker. 


Ja, ze zijn er weer, de lange avonden! 

Het is alsof we met één greep ver in ’t ver= 
leden terug geplaatst worden, de eerste avond, 
als we bij gezellig lamplicht de voorbije dag 
overpeinzen, terwijl we dromerig een boek door- 
bladeren. Het is zoveel gezelliger nu! Gisteren 
schaterlachten we nog op het kleine muurtje 
naast het huis om de plezante gezegden van 
een der buren… 





Kom, laat ons gaan naar ’t land der 
herfsten.…. nodigt PALLIETERKEN 
“ uit GOTTEM ons uit. 


Het is uit nu, en het lijkt wel 'n eeuwigheid 
geleden, dat we nog over ditjes en datjes op 
het oude muurtje zaten te praten, En toch, 
slechts één enkele dag ging er overeen… 

Het is uit en het lijkt ook, alsof het voor 
eeuwig uit is. Oeh, het duurt nog zolang voor 
de donkere winter voorbij is! En de lente is 
nog zo ver af, dat niemand er aan denkt hoe 
dan, zoals elk jaar, de fruitbomen weer vol 
bloesems zullen schieten en de madeliefjes zul- 
len bloeien. Zo pas nog brandde de zomerzon 
en plots is ze zo ver af… De bleke kleur van 
herfstvelden, het vlammende goud van het bos, 
dit alles roept lang verleden beelden voor onze 
geest, Geen heden en geen toekomst meer… 
We hebben de rug gekeerd en staren met dro- 
mende ogen de weg terug. Thans komen weer 
de oud, oude herinneringen voor de geest. We 
zijn plots weer kinderen geworden, heel kleine 
kinderen… 


Daardoor is het wel, dat de toekomst, de 
nieuwe lente en de beloftevolle zomer ons zo 
ver weg, zo onbereikbaar toeschijnen! We zijn 
jaren teruggegaan in onze geest en ontdekken 
_ dan niet zo gauw, dat we over enkele maan- 
den weer de eerste zwaluw begroeten en met 
‚ vreugde naar de lenteroep van de koekoek luis- 
teren. En dat we dan weer in het volle heden 
zullen gepiaatst worden. 

Lange herfstavonden, wat zijn jullie me dier- 
baar! Een leven komt terug, dat ik zo lang 
voorbij waande. Gij toont het me in alle bizon- 
derheden en wijst me, waar het vervolg. dient 
beter te worden. Bij het eerste lamplicht van 
de mistige herfstavond vind ik mezelf terug, 
zoals ik vroeger was en nu misschien niet meer 
_ben… 





Lange herfstavonden, wat zijn jullie me dier- 
baar ! Gij toont me wat ik in 't: vervolg zijn 
zal. 5 


Boven 't dorp staat de rende maan, de zotte 
vleermuizen piepen en de eerste uilen begi 
te roepen. 


De lange avonden; ze zijn er weer… 
PALLIETERKEN . uit. Gottem. 





Adelaar uit Oudenaken-verdient een eervolle 
vermelding voor zijn inderdaad keurig navertel- 
de knol, Desiré.S. uit Eisden voor zijn raadsels, 
die grotendeels-at bekend zijn en. Peter Pan 
voor zijn mooiekaarten van school: Schrijf er 
eens een opstelknolletje over, Jeanke ! 


Zowel AMBIORIX 28.451 uit Middelkerke: als 
d'ARTAGNAN: 29:2%5 uit ?. nagelen het dicht: 
knolletje « Binske », verschenen in afl 497 ‘van 
« Robbedoes » en: ter planting-aangeboden: door 
Red. Ranger 29.173 uit Machelen, aan de schand- 
paal. Het blijkt met enige veranderingen uit 
een ander boekje overgenomen. Denk eraan, 
rakkers, eerlijk eigen werk! Anders vermelden 
«naverteld » of «overgenomen ». Een Robbe- 
doesrakker is altijd eerlijk. 


In het dichterknollenperk ziet Snuffel met 
vreugde een oude bekende al schrijft dit rak- 
keresje nu onder een nieuwe naam. Je metho- 
de, van hardop de regels van je versjes te zeg- 
gen om te horen, of het «loopt » en « klinkt », 
is uitstekend, Henriette! Als jij je daar goed 
in oefent, kun je de theorie van versmaten 
en rijmregels aan je schoollaars lappen. Echt 
dichten komt spontaan (vanzelf) en het gedicht 
zelf bepaalt in zijn ontstaan en groei wel vorm 
en maat. Daarom plant ik heel graag je laatste 
versknolletje, dat opvallende gebreken heeft, 
maar één eigenschap, die voor alles telt : het 
is van binnenuit geschreven, 


DE DANS VAN DE HEREFSTWIND 


In woeste, wilde kadans 

Leidt Meester Herfst ten dans. 
Voert alles mee in dolle vlucht, 
Schiet draaiend omhoog, 

Draaft rond in de lucht 

Plots ‚smijt hij zich neer 

En loopt hollend door 't land, 
Tolt om, heen en weer, 

Valt schokkend in ’t zand. 
Gierend zoeft hij nu over 't gras 
Zich wentelend, zich rimpelend 
In een vuil-zwarte plas. 

De wind wordt niet moe 

Van ’t tempeestend geraas, 
Dat trappelend gedoe 

Dat getier als een dwaas… 
Voort gaat de tocht 

En in wilde kadans 

Voert Meester Herfst 

Ons meë in zijn dans. 


WOUTERTJE PIETERSE uit Antwerpen. 
SUNNY BOY uit Heist op den Berg blijft zich- 
zelf gelijk en oefent zich dapper verder. Het 
kan nog pittiger, Alberic ! 
WAARHEID 


Er hangt een spiegel 
=- Een kleine spiegel maar — 





De grote detective P. A, Raat, zoals 
TRIENTJE DE PALING uit WIPPEL- 
GEM zich die voorstelt ! 


Thuis in de keuken 
Mooi blinkend en klaar 


Hij toont ook àlles 

Zoals de dingen zijn, 

Wat schoon is, is schoon en 

Is ’t klein, dan noemt hij 't klein. 


Was elk zoals hij! 

— Het is m'n schoonste wens — 
’t Was alles schoner 

En beter ieder mens… 


SUNNY BOY 28.559 uit Heist op den Berg. 


Eervolle vermelding voor het navertelde vers- 
knolletje van Kaspa uit St. Niklaas. 


Wat de tekenknollen betreft; Snuffel moet 
allereerst nog een pluim steken op de hoed van 
ALAN LADD uit Merksem, die dapper door blijft 
tekenen. Hij heeft al enorm geleerd. Zo is zijn 
lijn dunner (maar houd ze strak !). Nu nog 
dit - niet in zo dik-zwart werken ! Bij het af- 
drukken wordt het anders één vieze vlek! Je 
kunt dat zwart lichtjes schaduwen (of arce- 
ren), wat het weer moeilijker maakt, maar zo 
kam je er! Wij spreken samen af : eens. prijk 
jij in de knollentuin! Verder eervolle vermel- 
ding voor het tekenwerk van Blauwe Toekan 
uit. Oostende, Robbedoes. uit Borgerhout (P, K. 
op zijn hoge ouderwetse fiets!) en Adelaar 
29.680 uit Oudenaken: Nagetekend of eigen 
werk ? 

Sjarel in zicht, knollentuin dicht! Tot vol- 
gende week, rakkers ! Herfstgroeten van Toon 
Rebbawkteip (wie is dat nu weer ?), Sjarel en 
jullie opperplanter 


SNUFFEL, 





Onze Kruiswoordraadsels 


& 4 3. W. 5. 6% B. 9. 


we 


fel. — 8: Toverheks, koren- 
bloem. 
ä VERTIKAAL 
K. à Pe 1. Moeder. — 2. Grafsteen. — 
5 Pi Ú\ | 3. Vader. - Echtgenoot. — 4 
5 SKA Afkeer, wrok. - Zeehond, — 5. 


Gal 


MADE 


sr 


Horizontaal : 1. Koffie. — 2. El Sire, fa. — 3: Bes, Ea, Mof. — 4, Imitatie, — 5. EL, 
Si, Oa. — 6. Negus, Reeds. —- 7. Koets, Prooi. — 8. En, Ka, Ln. — 9. Monogram. — 


10. Gal, Ma, Lies. — 11. At, Imme, Sì. — 12, 


Vertikaal : 1. Wenken. — 2. Eb, Leon, Ga. — 8. Lei, Ge, Mat. — 4. Smoutbol, — 5: Os, 
Ss; Ia. — 6, Fiets, Komma. — 7, Fraai, Agami, — 8. Ie, Rp. Ee. — 9. Mineraal, — 10. Toe 


Eo, Mes. — 11: Af, Odol, Si, — 12 : Casino. 





HORIZONTAAL 

1. Schrede, stap. - Voor (La- 
tijn). — 2 Groot vertrek. Zwel- 
ling van de uier. — 3. Voor- 
naamwoord. - Lekker gebak. — 
Boven. — 4, Lidmaat. - Huis- 
dier. - Reuzenslang. — 5. Voer- 
tuig. — Deel van het hoofd. — 
6. Kloosterzuster. - Spinneweb. 
— 7. Bultos, Amerikaanse buf- 


40. 4. 


Kruipdier. - Hik, snik, kink, 
6, Klimdier. - Hemellichaam. 
7. Deel, brok. - Cylinder. — €. 
Eeltachtige huiduitwas. -— Vaat- 


werk. — 9. Rond. - Jong van 

het varken. — 10. Klank, ge- 

luid, muzieknoot. — 11. Vader 
OPLOSSING 


VAN HET VORIG RAADSEL 


Maaien. 
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{WEG TOU IK DAN GEDROOMD 
EEN (OEUSBCHTIGE MS CO DICHT SJ 
KUST, HET (9 HAAST ONMOGELIJK! 


OVZRAM BEWEEGT 
TOERWER LICH VERDER. 
Dee A 

ER MOET ONZE 
SCHUTTER ZICH 
OPHOUDEN. Ì 


ef CB Ik DAAREVe, 
Pl AL GEZIEN ! 


Zoe ak hr 5 VEN K ae 

À - (BESCHEIDEN VINDEN, AL 
MEER NAAR Recirg é VK 0 VROEG WAAROM À 
en 0e 


SCHIETEN / ONS ICHET P 


atd, Sn drm 


welden 
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j H 
| __ Vuurpijl neemt zo pas een tweetal 9 : RE 
lengten voorsprong. Voert deze op tot A EE Deka 5 f 
À A EE à bent 5 VUURPIJL ! 
vier, vijf lengten… Ja, Vuurpijl wint , 

de ren met ongeveer zes lengten 
voorsprong- op Elegantie . 















8 « SSS 
Meneer Mulders ? Hebt u Ei pr Deze heer beweert dat Er mag voorlopi 
£ pig 
er iets tegen, u even met | f | men Vuurpijl een spuit- Seen winnaar wor- 
uw trainer bij de com- e je heeft toegediend, den afge- 
missarissen aan te 4 A | om hem aan te kondigd ! 
melden 2? RC W/ wakkeren ! „/_ U kan on- % 
K - Ë 8 middellijk de Wi 
Le speekseltest 
Eras toepassen. 


Een voorsprong 

van zes lengten 

kan er anders 
nogal door, 
meen ik. 


Waarop wachten ze 
om Vuurpij’s nummer 
op het bord aan te 
brengen ? 





iemand een 
klacht in- 
gediend 


; Hen NN 
WNCTRAN ORDE, ON AS )/1 6 IN AANANN 
A Copyright opera mundi DG (pl ij MAN 


NN 


Dat interesseert me Kijk eens hier, meneer. Er is een on- 

De speekseltest kam maar nie’ eig… Eerlijk ze- } uw peschuldigingen zijn omstocthaar 
worden toegepast na de sproken. het gat hier j | zeer ernstig. Zolang u ech- 
rennen. Blijkt het dat uw om een wedden- ter geen onomstootbare 
klacht gegrond is, dan gaat bewijzen kunt aanvoeren. 
de eerste prijs naar mogen we er geen re- 
Elegantie. kening mee houden. 


Ik heb persoonliik 
gezien dat men het 
A paard insvoot. Dr. Kinner 
is getuige. 
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Pyright opera rayndt 


pe En nn Á rn ik heb W Ë f Hier ben ik ai meneer 
| _U houdt dus staande, et ge- ‚__ Mulders... Ik wist dat ik 


dat u het zelf gezien eN pr, Turn= |) Zo ontboden ET En heeten gienenn Mal 
RE r! aen Ean e 5 B ders, ik kan u dadelijk ge- 
nen De Wa : Spreen E ruststellen. tk heb trouwens 
ger ten, dade, | Dokter wate alvast een politieagent 
je me ek Erdseheusas meegebracht, om die ke- 
3 on L ESS rel in te rekenen, Vuur 

pijl heeft eerlijk 

gewonnen. 
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JET SCHIETEN... 
ZIEN), WAAR HI 








Deze Kloof GEEFT TOE 
TUSSEN £ 
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(ET (8 DE SCHUILPLAATS 9 Z 
WEN EN KINDEREN HEBBEN ONDERGEBRACHT, 
LUISTER, JAN, SCHREEUW, DAT ZE ZICH 
MOETEN! OVERGEVEN EN DAT HUN GEEN KWAAD 
L_GESCHIEDEN, KAPITEIN. 5 
IK MEER DAN HONDERD 
KRIJGERS TELLEN DIE BERG- 
PAS BEWAKEN... EN 
WI MAAR TWEE 
EIN … 
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